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~sas idades do homem, mas nds deixamos

O mesmo autor symboliza as diver- -

s mulberes o trabalbio de as darem 4

Ve

no desalinlio, ném em v
muior parte dos deve

selporgue, que as eores escuras agradio
mais aos espiritos celestines que as ale-

gres: contndo, os Anjos sempre se pintio.
e branco ou azul. Nio gosto de piedys |

de que se ande apregoawdo: a modesti

nio ih_:pé.u%i‘:'_ilq_ . Para serm :
devemos, basta que 0 nosso Leale e nos-

s0 porle sejao decenles,

Vestirels come os mais da vossa ¢on-
dicao, mas nem com muita affectagio,
nem com muilo desalinho.

A verdadeira devocao foge deextremos,
e soos que a contrafazemaflectio trazer
um vestido pouco decentea cabega torta,
o roslo austero e fallarassucarado.

g .
VARIEDADES

Kdades das mulheres symbo-

lizadas por aves,

Diz um autor:

« A mulher de um a dez annos ¢ bei-
ja-flor; de dez a 15 rouzinol; de quinze
a vinte ave do paraizo; de vinte a vinle ¢
cinco rola; de vinte e cinec a trinta an-
dormha; de trinta a quarenta gralha; de
quarenla-a eincoenta ewruja, de einco
cula a sessenta ena; de sessenta em dean-

sonisiste en (Publicidade,
sl .-.'0'-’ A
Citidao, ¢ nao |

{ Extr. )
e R o et
AVENTURAS SENTIMENTAES
DE UMAFLORISTA £ DE UM ESTUDANTE
PASSADAS NO RIO DE JANEIRO
Com licenga de Arséne Howssay
(Continuagio)
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ADOLPHO A ALBERTINA
Queridinha, nao penses que fui logra-
do. Vingas-te do meu exame, indo, nao
ao S, Luiz com a tua amiga Josephina ,
mas sim & Phenix com o proprio Ado-
nis; que Deus ¢ 0 amor os fagam feli-
zes. —« Adolphos » \
ALBERTINA A ADOLPHO
« Adolpho ! Adolpho ! fui culpada ,
mas amo-le; o desejo de vinganga me
perdeu, perdoa-me: quero ainda ver-te,
quero amar-le sempre. As'onze horas
estarel a tua. porla.—«Albertina. »
N. B. Adolpho perdoou com furor
v '
0S POST-SCRIPTUM »
Albertina a Adolpho
«Adolpho, eu te escrevo so para di-
aer-le que te amo ainda e sempre, Oh !
s¢ sou , Adolpho querido, ‘meu
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idalo sagrado, meu anjo na terra, quan-
10 te amo ?! Quaudo te veju, minha ca-

beca estoura como uma garrafa de gen-noile espantosa ! O venlto |

gibirra. Entdo meu ceracio ? E' que tu
és o senhor delle | Ah ! como serei des-
gracado, s¢ me abandonures, sim, por-
que em breve serds senhor vengenheiro;
casar-te-has com alguma mota ou velha
que te trard um dolc, mas que nao terd
coracdo. e eu pobre victima chorarei; se
alé ja choro, monstro ! as lagrimas me
impedem de te dizer mais, porque i és
minha familia, meu Deus, minh’alma,
minha vida. » [ Tres paginas neste esly-
lo, menos a ortographia. |—«Albertina.»

¢« P. S. A proposito a virtude & pobre:
fui forcada a levar, ha cinco dias, meu
mantelete ao monte do Socurro, envio-le
a cautela. »

ADOLPHO A ALBERTINA

«Anjo que descesle do céo para eon-
solar-me, bellas das bellas, thesouro
mais rico que o do mais rico usurario,
tu és o meu upico bem na terra.—
Amo-te | amo-te | amo-te ! Que ndo pos-
sa eu repelir-te esta palavra a lodo o
instante.—Escrevo-te s6 agora para is-
50, ==« Adolpho. » '

« P. S. A proposito, precisei de ci-
garro e vendi a lua caulella : sou agora
t2u devedor. »

Vi

Uma manhd, Adolpho, nada mais ten-
do que dizer & menina Albertina, pedio-
the que contasse a sua historia.

HISTORIA DA MENINA ALBERTINA, CONTADA
POR ELLA MESMA

Nesci na Parahyla do Sul ; meus pa-
rentes sio ricos lavradores, e meu avd
chegou quasi a ser bispo : eis porque
me mandardo para ¢ asylo de Sanla Le-
opoldina em Nictheroy. Mais tarde, vol-
tei para a Parahyba, onde fui seduzida
por um moco, cadete de voluntarios,
que marchcu para o Sul, Este cadete,
que era moreno e bem feito, me raptou
emum bello dia 4 noite, sem se commo-
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[quasi morri de dor

vyl - -

ver com minhas lagrimas
mds dizin elle que era pa

aboa quatro e elle tambem | M
‘de, quando ells partiu para

M com

um stu intimo amigo, jota
moreno, mas gordo. Ah! no :
em gue estavay, jindosabia o qu fizess
Cada um dos doisingratos me ha:
metlido sua mio, mas mais
estendesse a minha, elfg’leimﬂv_ 1
recuar as suas ! Foi tao grande a ¢
dor que vim para a corte, onde so
depots que meu cadete voltars da ¢
panha e fora para a Paraliyba; tive
delle e tornei-me florista, Garanto-le,
Twridinho. que tenho recebido mais
flores do que tenho feito.» 4
Neste ponto a menina Albertina fez
um momo e poz-se a canlar . 1

A [ortuna

K-
Importuna...ctr, b

.
HISTTORIA DA MENINA ALBERTINA CONTADA 1
POR UMA DE SUAS INTIMAS AMIGAS R

« Albertina ¢ filha de um pai anony=
mo ¢ Je uma pobre agregada de uma
fazenda, que teve doze filhos , ella era
o decimo terceiro ; sua avo fora eriada
ae um reverendo. Ainda menina, Alber-
tinaseduzio o tal mogo que mais tarde foi
para o Sul como cadete ; depois foi ella
por sua vez seduzida por um jovem mo-
reno e gordo, que por ella fez loucuras,
depois outro jovem gordo; depois outro
magro, depois ... nio sei mais se que

se seguiram eram mogros ou gordes !
contudo se digo isto, nao é porque quei=
ra dizer mal, isso nao. Mais tarde velo.
rila Earaa corteeafimde recomegara Sup-
punha a bella flor dos campos que b
corte tudo sio flores, mas como so €=
controu espinhos, fez-se floristy; eis-abk
porque faz ella hoje fiores. -

Contintia.) !

-




d'estanlmn gue se-banha na |1 LY
aceitn-os,meign fada, sam tews.oh! viegem
estrella dos meus sonkos do men viver nntwl_l_.e

Dezembro, 16—Td, ¥

\ .’?‘r:_.._ ol .o@a& ol
Esta (rova mai singela,

L ——
Anhélows,
Se en fora, meiga donzella,
A floe do prado singela,
Teu servia o men odor;
Seen fora a brisa fagueira,
Queedree do Sul ligeira,
Teu seria o men freseor;

Se e fora o astro luzenle,
Que cumpéa docement e
Namplitude la do eeu.
Ea viria pressuroso

Em teu rosto tao formoso
Reflectir o brilho meu,

Se en fora fremente vaga,
Oue nos rochedos se esiaga
Em negro mar tormentoso,
Eu viria mansamente
Arrojar-me em gdzo ardente
A eus pes, sylpho donoso!

Se eu fora plumeo cantor,
Oue ledas notas de amor
Modula com melodia,

A ten canto tho gentil

De gragas, encantos mil

0 meu canlo unir viria.

Mas eu que udo tenho olores,
Que dado sb ¢ as Nlores
Exhalar do puro seio,

Que nao sou do nume Edlo
As armas para teu céllo
Bafejar em devaneio:

Que nio sou o gran luzeiro
P"ra teu rosto scbranceiro
Inunca: de seu fulgor;

; l.Nﬁﬂ,‘uSlMa i

|

1 E noteu tdo candira,

Onde todo s ‘revela
0 senlie d'este men peito, N

D'onde emant alma ventura,
Da guarida a quem procura
l:uufussur—te——-aqwr perfeito.
- Otone Theo.
L]

A,

SONHOS.

Athonher um dia, 4o ten lado virgem

Ceael vertigem, me abrasou o petto,
Sounhei ndo pude, e escular querida ;
Cantos i vida, d'um amor desfeito.

Vi-le donzella, em meus sonhos bellos,
Em meus anhelos, tao faceira ¢ linda,
Vi-le donzella, de cabellos soltos,

1 Qual esses vultos, no correr da vida.

Sonhei querida, que i éras bella,

| Roza singella, d'um jardim cheiroso,

| Sonhei, perdi-me, la por entre as trevas
| Paixdo relevas, n'um viver forcoso !

Amar-te virgem, um dia eu quizera,
Entio pudera, te fillar de amor,
Amar-le virgem, ¢ meu doce intento,
Mesmo em tormento, n'um viver de dor.

LVi-te donzella, u'ma noite linda,
Sejas bem vinda, exclamei sonhando,
Vi-te donzella, te fallar as flores ;
V¢ os amores, que te vdo doirando,

Se L escutasses, ao cahir da larde,
Mesino debalde, o meu triste pranto,
Ta guardaria, no teu seio a flor,
Do nosso amor, que lutemos tanto.
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10 somno & curlo, ap amante Il:istfl',

- e em ti consiste, seu viver ligeiro,
O somno & nada, n'uma noite ardente
Sinto-me crente, no teu olhar fagueiro.

Vindes donzella, vinde ver minh'alma,
Em doce calma, vinde dar-me vida,
Yindes nan tardes, quero ver-te. sim,
Como o jasmim, n'essa cor perdida.

L4 das mantanhas, do deserto, além
Cantos nio vem, me dizer amor. -
Pois, gue nao venhia, edl sb amo .o ermo,
Suspire. e gemo, como a {riste flor o
g' me val 0 somno,se ao dormir dispeﬁn
or yer-te perto, com as crenchas puras,
Que val no mundo um' viver amargo,
Se sou o lrasgo, n'essas noiles escurds.
Sonhei nm dial@o teu lado virgem,
Cruel vertigem, me abrazou o peilo,
Sonhei, perdoa, foi illusio, querida
Dou-te na vida, meu amor perfeito.

Dezembro, 19,—74.
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ACROSTICO.

@ irginia sceily um coracdo sincero.
* wa mitar querotua crenca,oh!l...Sim}..,
% isonhavirgem queencontrei tio bejla;
@ entil donzella de perfeicio sem'fi
= nnocente anjo gue sorri ventura
# as crencas puras do primeiro a
m mitar querd tuacrencaoh !...Si
' mar-le emfim ‘com fervoroso a

T,

o

: Logogripho.
- N'primeira co’a segunda
~ o Capliva o coragdo:
. E asavessa lidas
+ [ a5 da religido.
A terceira co’a segunda
i B sensivel do medroso;
.+ /A segunda c'a terceira

[ pNsanmg ao COrajoso.

I
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I A tereeira, quarta
M vestes encon!
~Ese lomares a qua
Na musica o achards.
— « CONCEITO. »—
Quaando assim me considero
Sinto de Morphéo o effeite,
Fraco e quasi exaurido N
Busco repouso no leito.
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Charada em quadre.

Produccdo brazileira.
Sentimento muito nobre.
Sou flagello terrivel.
Synonimo de cobre.
(Almanach de
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A decifracio. do logogripho do nu-
mero antecedente é—camarada.
3 decifracdo da charada do . |
dente ¢ Condecoragio.

CORRIGENDA AON. 9 .

Na 1.* pagina, 1.* columna, ultima
nha. em vez de— beneficio —lein-se ber
Na mesma pag.. 2 col. lin, 24 em vez
de implora —leia-se inflora, ¢ v

Na2.® pag. 1. ® ealilin.
devos acenos—lein-se de vds o8 tos.

Na mesma pag. e eoli lin, 47, ¢ '

vez de —do que a bemaventurafica ¥ leia-
se — do que seja a bp pﬁr_.gnc{ ey

Na mesma pag. col. 2.# 1.2 lin. ¢
vez de%h{l-ﬁlﬁp Breis —

1do. leia-
v i o

lin. seguinte em
quauto.

vez do — qlis
Y i T

J
L]

(] ‘.'Ii

rua do Ouvidar csquiﬁa dﬂ.h
- ! y ﬁl‘:ﬁ:l
e d 0

Typographia do CONSE

e
upera:
i .

dor.
ol |
" |

t R Sl
.



	00001
	00003
	00004
	00005

